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Wspomnienia dawnych mieszkancow Karska (Karzig)
Fritza Lieferta i Dietricha Schrodera
w opracowaniu Piotra Wojciechowskiego

Wspomnienia Fritza Lieferta"
(ze zbiorow Piotra Wojciechowskiego)

To zdjecie z konfirmacji, zrobione w Karsku, wzbudzi u wielu wspomnienia. Nie-
liczni rozpoznaja sie¢ na zdjeciu. Jest jednak wielu krewnych, znajomych, ewentualnie
malzonek czy malzonkoéw, ktorzy juz dzisiaj nie zyja. Zdjecia grupowe oznaczaja dla
ogladajacych smutek lub rados¢ i zawsze chetnie sie je oglada. Moi rodzice, moja siostra
i ja byliémy w ta niedziele, kiedy zrobiono to zdjecie, w Karsku na konfirmacji. Wsrod
przystepujacych do konfirmacji Fritz Heinrich, ktéry réwniez juz nie zyje. Ja bytem wte-
dy malym chlopcem, pamigtam jednak jeszcze calkiem dobrze tamte czasy.

Karsko nie byto dla mnie tylko wsig w powiecie My$liborz. Moi rodzice pochodzili
stamtad, rodzice mego ojca sg tam pochowani, troje z rodzenstwa ojca pobralo sie tam, a
przed 40 laty moja Zona i ja wziglismy w Karsku $lub. Na wakacje bylem czgsto u mojego
wujka Gustava Lieferta. Jeszcze dzisiaj pamietam duzy stdt jadalny, przy ktérym zbierali
sie w porze positkdw wujek, ciocia, babcia, stuzace i parobkowie. Na obiady przychodzili
jeszcze robotnicy dniéwkowi. Bylo wesoto i mozna bylo si¢ tam duzo nauczy¢, przezyé
i dowiedzie¢. Nie potrzebowano uswiadomienia w relacjach z plcig przeciwng ani od
szkoly ani tez od panstwa. W tak duzej rodzinie nie bylo takze przypadkéw depresji.
Mimo cigzkiej pracy wszyscy byli radosni i szczerzy. Dzigki wstawiennictwu Heinza Pa-
gela moglem gra¢ w pitke z chlopakami ze wsi. Tym samym zostalem zaakceptowany
przez kolegéw, co nie zawsze bylo takie fatwe. Wieczorami jechalem rowerem w kie-
runku Bullenwerder na pola mojego wuja, aby wréci¢ z konimi do domu. Parobek do
koni bral moj rower, a mnie sadzano na konia i konie same znajdowaty droge do stajni.
Chodzili$my z chlopakami i dziewczynami przez pola, na ktérych uprawiano ziemniaki
i zyto, nad Jezioro Karskie (Karziger See). Tam my chlopaki z Barlinka obozowalismy
i kapali$my si¢ od strony Kinic (Kienitz). W poézniejszym czasie mdj kolega szkolny
Bernhard Gierke uczyt sie u Otto Seltmanna Fleischera, czesto go odwiedzatem. Mojego
towarzysza broni Karla Noack znatem juz od czasu, gdy dziatalismy w grupach mtodzie-
zowych. Dzigki organizacjom mlodziezowym w ogole czesto przebywatem w Karsku.
Tak poznatem te wies.

Ale nie jestem catkowicie pewien co do kilku nazwisk jak i dziatalno$ci zawodowej
prowadzonej przez mieszkancéw Karska. Rodzina Otto Sperlinga, od ktérej jest to zdje-
cie, oraz Karl Noack pomogli mi przebrna¢ przez tg luke w pamieci. Przyczynili sie do
tego, ze moglem napisac ten artykul. Jezeli jednak wkrad! sie tutaj jakis blad, to prosze
dawnych mieszkancow Karska o wybaczenie.

1 " Tekst w jezyku niemieckim ukazal si¢ w Heimatblatt 1978/79.
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Karsko byto wsig liczaca ponad 1000 mieszkancéw. Ludnos¢ zyta z rolnictwa i go-
spodarki lesnej. Uprawiano gléwnie zyto i ziemniaki, jako miedzyplon stosowano tubin.
Oprécz réznych koloréw tubin posiadat wspanialy zapach. Duzy udziat w lepszym zyciu
mieszkancéw miala mleczarnia. Jej kierownikiem byt, o ile wiem, pan Pagel. W roku
1936 zbudowano gorzelnie i tym samym nie byto juz potrzeby zatadunku ziemniakéw w
Swiatkach (Tempelhof), oprécz tego osiggnieto wyzsza cene.

Nadle$nictwo w Karsku zatrudnialo drwali oraz kilka zaprzegéw do transportu
drewna. Nadle$niczy Karl Biitow troszczyl sie o dzika zwierzyne i lesne oprawy. Wiele
kobiet wspomagalo swoj budzet domowy zbieraniem jagdd, grzybow i konwalii. Han-
dlarz rybami Hartwig dbat o urozmaicenie menu. Chleb i pieczywo mozna bylo kupi¢
u piekarza Dallmanna i Gebauera. Mieso i wedliny oferowali rzeznicy Heinrich i Otto
Seltmann. Sadze, ze w Karsku i okolicy hodowano duzg ilos¢ bydta uzytkowego i rzez-
nego, gdyz w Karsku byli rzeznicy Otto Heinrich i synowie, Karl Wannicke i syn Fritz,
Otto Sperling, Otto Seltmann, Willi Bold, a z Kladow przyszedt jeszcze pdzniej Paul
Dreimann z synem Schorschem.

Stolarstwem zajmowali si¢ Willi Dahms, Kurbatsch i Brederloh. Kto musiat podku¢
konia lub wymieni¢ opone w wozie, to udawat si¢ do kowali Bruno Priepke i Gustava
Liicka. Nie pamietam niestety nazwiska kolodzieja. Uprzaz konng naprawiano w sio-
dlarni Karla Marthena. Przy zmianie lub upiekszeniu fryzury do dyspozycji byly salony
fryzjerskie Fritza Leese lub jego kolegi. Fritz Leese pochodzit z Barlinka. Gdy zdarto
obuwie, odwiedzalo si¢ Karla Meiera lub Richarda Blocka. Spruly si¢ spodnie lub tez
chciano kupi¢ sobie calkiem nowe ubranie, to szto si¢ do Herrmana Meierke. Jezeli, co
prawda rzadziej niz dzisiaj, trzeba byto przeprowadza¢ remont mieszkania, to rozmawia-
no z malarzem Maxem Schallertem. Przedsiebiorca budowlany Wilhelm Schifer realizo-
wal wszystkie zlecenia, czy to wznoszenie nowych budowli czy tez renowacja frontonu
budynku. Zakupy mozna byto najpierw robi¢ w sklepie ,,Heinrich und Kénig”, pozniej
u kupcéw Mattisa, Biittnera oraz na ul. Hinterstrasse. Wyroby tekstylne byty do nabycia
przy drodze prowadzacej do Lubianki (Breitebruch), nazwy wigcej nie pamietam. Po-
$rodku wsi naprzeciwko kosciota na skrzyzowaniu Barlinek-Gorzéw-Myséliborz znajdo-
wala sie drogeria Waltera Schulza. Byly tam réwniez towary kolonialne, nasiona, wyroby
z zelaza itp.

Paul Steinberg byl dobrze znany nie tylko wsréd mieszkancow Karska, ale takze
wsrod nas mieszkancow Barlinka. Przyjezdzal do Barlinka ze swojg pila motorows cze-
sto juz w poniedziatek i wracal dopiero w sobote. Mozna go bylo uslysze¢ i zobaczy¢
na wszystkich ulicach miasta. Miat do przebycia ze swoim wlasnorecznie wykonanym
pojazdem, na ktérym znajdowala sie pita tarczowa, ponad godzine drogi. Byl jednak
zawsze punktualnie na miejscu. Byt przyjacielski, skromny i bardzo pilny, prawdziwy
mieszkaniec Karska.

Karsko posiadato murowany wiatrak, ktdry stat poza granicami wsi w kierunku na
Breitebruch. Mlynarz Karl Ratke mial po zniwach duzo pracy. Ktéregos dnia jeden z ro-
botnikéw zatadowal na wézek 1 centnar (50 kg) zyta i udal sie do mlyna, aby je wymieni¢
na make i otreby. To byla diuga i ciezka droga dla ciggnacego taki wozek i ludzie jedli
rzeczywiscie ,,swoj chleb zdobyty w pocie czota” Karl Ratke przywital tego robotnika
jako pierwszego klienta po zniwach. Dalej mial miejsce nastepujacy dialog: ,,No, Karl,
nie bylo jeszcze nikogo z tych wielkich rolnikéw?” ,Nie Gottlieb, ty przychodzisz tak
wezeénie”. ,No, to chcialbym jeszcze wiedzieé, czy masz te duza maciore, ktora zawsze



Wspomnienia dawnych mieszkarncéw Karska (Karzig) Fritza Lieferta ... 321

byta taka glodna”. Tak, Gottlieb, mam jg jeszcze,” ,M6j Boze, ona jest tak glodna, ze z
mojego zyta nic nie zostanie”.

Tak wlasnie wygladato powitanie tych obu 0séb.

Wozek reczny byt dla mieszkancdw wsi tak wazny, iz chciatbym o nim wspomniec.
Nie mial gumowych opon, zbudowany byl tylko z drewna i zelaza. To, co dla mieszkan-
cow miast naszych rodzinnych stron bylo zwyktym wézkiem recznym, dla mieszkancow
wsi znaczylo znacznie wiecej, nie mieli oni tak jak w miescie wybrukowanych ulic, lecz
piaszczyste trakty, oprécz ktérych byly réwniez drogi utwardzone. Na nich sie chodzilo,
ciggneto wozki, jezdzito na rowerze. Dzisiaj tak si¢ nie robi, kiedy mozna odwiedzac¢ sie
za pomocg samochodu. Znam mieszkancéw Karska, ktorzy szli pieszo z wézkiem do
Gorzowa, aby tam zrobi¢ tansze zakupy. Pieszo chodzilem do Moczkowa (Tobelhof),
aby odwiedzi¢ moich dziadkéw. Oczywiscie wielu jezdzilo juz na rowerze, ale kto nie
chciat sie nauczy¢ jazdy na rowerze, ten majac 70 lat chodzil jeszcze pieszo. Na poczatku
lat 20. nie bylo jeszcze prawie w ogole rowerdw. Wozek byl tak praktyczny dla kobiet i
mezczyzn, ze bulek od piekarza nie nosilo sie, lecz wozito wozkiem. Za pomocg wozka
gospodynie sprowadzaly takze mezdw, kiedy ci, wracajac z gospody, nie mogli trafi¢ do
domu.

I tak dochodzimy do gospod w Karsku. Gospode prowadzil Karl Braun-Hagenie,
niekiedy dzierzawca Erich Seller. To byla pickna sala taneczna z pomostem oraz prze-
strzenne pokoje goscinne. Czgsto tutaj przyjezdzaliémy z Barlinka wozem do rozwozenia
piwa Paula Neise 1 wystawialismy teatr amatorski, recytowalismy wiersze, $piewali$my i
tanczylismy.

Po drugiej stronie ulicy znajdowata sie gospoda ,,Der alte Bismarck” Karla Sollina.
Réwniez tutaj mozna byto sie¢ napi¢ dobrego piwa.

Jak wida¢, w Karsku bylo tak, ze wlasciwie wszystko mozna bylo zatatwi¢ przy po-
mocy rzemie$lnikow ze wsi. Wymienitem tych rzemie$lnikow, poniewaz to oni przyczy-
niali sie do postepu ekonomicznego wsi. Ale réwniez dlatego, iz mieszkancow Karska
taczy z rzemieélnikami ze swojej miejscowosci wiele pigknych wspomnien. O tym, ze
stolarz zrobit za krotkie t6zka, szewc za dlugie obcasy, fryzjer wykonat pierwsza fryzure
na wielki bal za dziecinng, chciano by¢ bowiem dorostym, kietbasa od rzeznika byta za
stona, ubranie od krawca za waskie a malarz przyszed spézniony o tydzien — w miedzy-
czasie zapomniano.

Dochodzimy teraz do szkoty i administracji. Karsko mialo czterech nauczycieli oraz
duza wiejska szkote. Dyrektorami szkoly byli kolejno panowie Bennewitz, Braatz i Miil-
ler. Dlugoletni nauczyciel Dummert byt do roku 1937 takze urzednikiem stanu cywilne-
go. Potem ten urzad przejat kupiec Wandrey. O ile wiem, burmistrzem Karska byl przez
ponad 20 lat Ferdinand Worm. Potem przyszed! Willi Dahms. Do gminy Karsko naleza-
ty Parmenisko (Wollhauss), Glownia (Friedrichsfelde), folwark Golin (Vorwerk Gollin),
Wieclaw (Spaning), Pusta¢ (Schoneich), Lipin (Lindwerder) i Lawin (Heller). Ferdynand
Worm zachowywat si¢ zawsze w sposob mily i uprzejmy. Byl cztowiekiem prostym i
skromnym, ale wierzgcym w pruski porzadek i uczciwo$¢. Dla Karska zrobit duzo.

Wrtasciwie bylo dwdch ludzi, ktérzy rzadzili w Karsku i przynaleznymi miejscowo-
$ciami i oboje sie uzupetniali. Naczelnikiem urzedu byt Wilhelm Gohlke, cztowiek spo-
kojny i wyrozumiaty, ale dysponujacy wiedza o $wiecie. W tym okregu urzedowym byto
zatrudnionych dwoch wachmistrzéow, ktorzy troszcezyli sie o spokdj i porzadek. Dalej
stréze nocni Fritz Busch i Hermann Buchholz. Fritz byl bardzo gorliwy na swoim stano-
wisku. Kiedy wieczorem spotykal wiejska mlodziez, méwil: ,,Chlopaki, ja jestem pierw-
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szym policjantem we wsi”. Karsko mialo jeszcze budke strazniczg przy murze cmenta-
rza, w ktorej zwykle stat Fritze Busch. Chtopcy podkradali si¢ i przewracali budke wraz
ze strozem. Nie mogt on jej sam podnie$¢ i musial pod nig zosta¢. Po chwili chtopcy
ponownie przychodzili i pukajac pytali: , Fritze, jestes tam?”, po czym stawiali budke i
wszyscy kleli z tak glupiego kawatu. Poczte obstugiwat przez wiele lat pan Lieske, a Otto
Diirr byt urzednikiem gminnym.

Mieszkancy Karska byli wyznania ewangelickiego, posrodku wsi stal piekny sta-
ry kosciol, postuge kaptanska pelnit na state pastor. Zamek, kiedy$ siedziba Frydery-
ka Wielkiego oraz majatek nalezacy do panstwa, zostal zakupiony przez najwyzszego
urzednika kameralnego Ulricha Thielo. Tak wiec majatek Karsko oraz folwark Golin jak i
Jezioro Karskie (Karziger See) oraz jezioro Posucha (Bladersee) byly wlasnoscig rodziny
Thielo. Jezioro Karskie wraz z Posuchg bylo troche wieksze niz Jezioro Barlineckie (Ber-
lichener Stadtsee) o 164 ha. Réwnoczesnie w posiadaniu rodziny Thielo byt znany nam
mieszkancom Barlinka Niesporowic (Hasselbusch) oraz Gojewa (Herzfelde). Tak oto w
ogdlnym zarysie wygladalo Karsko, wies w powiecie Mysliborz.

Karsko - od stycznia 1945 r. do sierpnia 1946 r.
Wspomnienia Dietricha Schrodera”
(spisane na prosbe i w zbiorach Piotra Wojciechowskiego)

W konicu stycznia 1945 roku Karsko znajdowalo sie pod gruba pokrywa $niegu i pa-
nowato lodowate zimno. Ludno$¢ byla zaniepokojona, oto front rosyjski coraz bardziej
sie zblizal. Wigkszo$¢ ludzi pakowala swoje rzeczy i przygotowywata wozy drabiniaste
do ucieczki. Bez zezwolenia nikt nie mégt opusci¢ wsi. Ortsgrupenleiter (nadzorujacy
te miejscowo$¢) otrzymatl rozkaz przeszkadzania wszystkim w ucieczce, a w ostatecz-
nosci rozkaz rozstrzelania uciekinieréw. Poza tym radio meldowalo, ze zadne niebez-
pieczenstwo nie grozi a nieprzyjaciel jest skutecznie odpierany z terytorium Rzeszy. Tak
wiec przez wieczorne wiadomosci w niedziele zostaliémy uspokojeni, ale w poniedziatek
wieczorem przyszli Rosjanie! Powstal niestychany hatas, kiedy niekonczace si¢ konwoje
czolgdéw, wozéw pancernych, samochoddéw, motoréw, tazikéw (amerykanskiej produk-
¢ji) z zolnierzami jechaly starym traktem wojennym, ktéry dotad byla tylko niewykorzy-
stywang droga polng. Konwoj przejezdzat przez Karsko do wtorku popotudnia.

Kiedy Rosjanie dotarli do pierwszego domu, zauwazyli §wiatlo w oknie. Przez nie
zauwazyli kobiete, ktora akurat telefonowala. Zastrzelili j3! To byta pani Schifer, ktéra
jako pierwsza zostata zabita. Podobny los spotkal potem jeszcze kilku ludzi.

Widzialem dotad pojazdy bojowe tylko na obrazkach, teraz jednak napelniat mnie
ogromny, nieznany lek, ktérego w moim dotychczasowym spokojnym zyciu nie do-
$wiadczylem. Widok uzbrojonych zolnierzy wywolywat we mnie odretwienie.

Nasze podworze byto wypetnione wielu ludZzmi, ktorzy byli uciekinierami ze wscho-
du. Przybyli konnmi i wozami, na ktérych umiescili resztki swego mienia. Byla to sytuacja
rozpaczliwie beztadna, przeciez ludzi i zwierzeta trzeba bylo otoczy¢ opieka i zorganizo-
wa¢é w jakikolwiek sposéb odpowiednie schronienie. M6j ojciec wtedy wiasnie chodzit
po wsi z uciekinierami, szukajac dla nich kwater. Przed potudniem z wlascicielem ma-

2 " Dietrich Schrdder, urodzonego w 1932 roku jako syn Hildegardy i Karla Schroderéw, do 1946 mieszkat
w Karsku przy ul. Dorfstrasse 27. Wspomnienia zostaly spisane w styczniu 2008 roku.
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jatku panem Thilo rozdzielit ludziom rézne produkty mleczne. Méj ojciec przypilnowat,
zeby niewykorzystane beczki z gorzelni zostaly oproznione, poniewaz mogtby by¢ wiel-
ki klopot, jesli przyjda Rosjanie! Beczki byly wypelnione czystym alkoholem. Partyjny
zwierzchnik rolnikéw (Ortsbauernfithrer) Liefert opieral sie ostro temu, nie widzac zad-
nego niebezpieczenstwa. Nasz ojciec przewidzial nadchodzacy chaos.

I zanim zorientowali$my si¢ w naszym okropnym polozeniu, w ktorym sie znalezli-
$my, przyszli rosyjscy zolnierze na nasze podworze i do domu. Gestem grozby i krzykiem
spedzili wszystkich ludzi ze wszystkich pomieszczen. Moja matka, moj brat i ja przejeci
okropnym strachem uciekliémy na ulice i nie wiedzieliémy, gdzie pdjs¢. Mielismy tylko
ubranie, ktére w tej chwili nosiliSmy i nic wiecej. Spotkalismy gospodynie z majatku,
ktora nas zabrala ze sobg do domu robotnikéw. W tym domu bylo juz wielu ludzi, ale
my znalezliSmy jeszcze nieco miejsca na strychu, gdzie mozna bylo spa¢ na rozsypanej
stomie.

W nocy przyszli sowieci do domu robotnikéw ze stowami ,,Kobiety wychodzi¢!”,
co dokladnie znaczylo, ze chodzi o gwalt, dlatego szukano kobiet. Lezeliémy we troje
bardzo $ciéle przy sobie i zachowywalismy si¢ cicho. Moja matka podciggneta swoje nogi
do ciala, a my wyciagnelismy do przodu swoje dzieciece nogi tak, aby moja matka przy
podniesieniu przykrycia nie zostala zauwazona. Dzigki Bogu ona zawsze byla oszcze-
dzona przed takimi przestepstwami.

Wkrétce musial wyplynaé problem wyzywienia. Szczesliwym trafem znaleziono
spizarnie, z ktdrej zapaséw kobiety staraly si¢ przygotowal positki dla wszystkich, co
wecale nie byto takie proste.

Kolejnym dniem, ktory pozostaje okropny w moich wspomnieniach, to byla $roda.
Wazne informacje rozchodzily sie po Karsku z szalong szybkoscia. Kazdy przekazywat
wszystko tak szybko, jak to byto mozliwe. Tak dotarla do nas straszna wiadomosc¢, ze na
naszym podworzu lezy pigciu zabitych, jednym z nich byl nasz ukochany ojciec!!! Matka
na wie$¢ o tym stala sie zupelnie apatyczna i odretwiata. Moich uczuc nie potrafie opisac,
wydaje mi si¢ niemal, Ze ja nie moglem po prostu tego wszystkiego pojac!

Na naszym podworzu byli rozstrzelani takze Franz Marten i Otto Rosenthal. Obaj
mieli jeszcze pantofle domowe na nogach, kiedy ich znaleziono na dworze. Przypusz-
czam, ze zostali oni sita wypedzeni z domu. Franz Marten pracowat u nas jako woznica,
byt cztowiekiem bardzo sumiennym. Miat co najmniej 65 lat. Otto Rosenthal opiekowat
sie bydlem u gospodarza Lieferta. Na podworzu lezeli takze nieznani nam kobieta i mez-
czyzna, oboje z podcietymi zytami.

Matka pomatu wrécita do siebie i zaczeta dziata¢. Poprosita kilku mezczyzn z wioski,
aby poszli z nig na podwdrze i sprobowali w jakikolwiek sposéb pochowa¢ zmartych.
Obawiala sig, ze wolno biegajace gtodne $winie nie oszczedza cial zamordowanych. Na
terenie naszego gospodarstwa byl maty betonowy silos, w ktérym przechowywano po-
karm dla $win. Wspdlnymi sitami postarali si¢ owina¢ zmartych w koce i inne odpo-
wiednie rzeczy oraz ztozy¢ w silosie. Ziemia byta bardzo silnie zmarznieta, tak ze tylko
mozna bylo ciala przykry¢ stomg i przycisna¢ kamieniami. Wiosng, kiedy Rosjanie prze-
szli, stopniowo silos zasypywatem ziemig. Latem posadziliémy tam mech i kwiaty na
grobie i postawiliSmy drewniany krzyz z nazwiskiem ojca.

W czwartek na terenie naszego gospodarstwa nie mozna bylo znalez¢ zadnego zwie-
rzaka z wyjatkiem $win. Uzyteczne mienie uciekinieréw znikneto takze. Wozy uciekinie-
réw byly poprzewracane. Lezalo wiele rzeczy dokota: mundury dziataczy SA, fotografie,
flagi ze swastykami i wiele innych rzeczy, wszystko zabrudzone podczas pladrowania.
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Roéwniez karabiny i amunicja lezaly wokot. Przypuszczam, ze radzieccy Zolnierze, prze-
wracajac wozy nie przywiazywali wagi do tego, co z nich wypadto.

W piatek staralem si¢ rozpozna¢ sytuacje na naszym podworzu. Nie spotkawszy tam
zadnego czlowieka, zaryzykowalem wejscie do domu. Dowiedziatem sie, ze wszystkie
posciele, porcelana i szkto znikneto. W piwnicy znalaztem duzy dzban ze smalcem - co
za szcze$cie! Teraz nabralem odwagi i szukatem dalej. Przed frontowymi drzwiami domu
znalaztem dokumenty i fotografie, ktére zabralem ze sobg. Z moimi zdobyczami udatem
si¢ do domu pani Bredow. Tam znalezliémy zakwaterowanie na poczatek. Rosjanie za-
jeli pomieszczenie od frontu. Wieczorem wszystkie kobiety i dzieci wchodzily na strych
spa¢. Pan Bredow blokowat wtaz wejsciowy tak, ze kobiety nie byty niepokojone.

Przyzwyczaitem si¢ do codziennych wypraw przez wie§ w celu znalezienia czegos
wartosciowego. Oczywiscie takze zakradalem si¢ na teren naszego gospodarstwa. Pew-
nego dnia jednak ztapal mnie tam Rosjanin. Siedzial na naszej sofie, a jego karabin lezat
na stole przed nim. Wiedzial, ze bytem synem gospodarza tego domu. Znalaz! ojca stara
bron mysliwska i chcial wiedzie¢, kto byt jej wlascicielem. Rozmawial po niemiecku bar-
dzo dobrze. Skierowal w moim kierunku bron i grozit mi. Odpowiedziatem, ze nie mam
pojecia i Ze moze ze mng zrobi¢, co chce. Pozwolil mi uciec! Wydawato mi sie, Ze moje
cialo pozbawione zostalo jakiegokolwiek czucia, tak jakby chcialo mnie chroni¢ przed
okrucienstwem wydarzen.

Pewnego dnia ukazala sie odezwa Rosjan, zeby wszystkie kobiety i mezczyzni stawili
sie w wyznaczonym miejscu we wsi. Powinni przynie$¢ ze sobg topaty i szufle. Trzeba
bylo pochowaé zmartych. Jednak nie na cmentarzu, poniewaz byt zamkniety i uzywany
jako sktadowisko materiatéw pednych. Kiedy przybyto wielu chetnych do pracy ludzi,
nakazano im wsig$¢ do oczekujacych juz ciezaréwek i wywieziono ich na wschod. Moja
matka nie stawila sie.

W miedzyczasie Rosjanie spedzili w jedno miejsce wszystkie krowy i jak na dzikim
zachodzie wypedzili ze wsi. Niemieccy chlopcy ponizej 16 roku byli zatrudnieni jako
poganiacze. Nikt nie pomy$lat wtedy, aby krowy wydoi¢. We wsi stycha¢ bylo ryk ich bo-
lesci. Dokad krowy popedzono, nie wiem; prawdopodobnie jak wszystko — na wschod.

Glodowac¢ nie musielismy, poniewaz pod dostatkiem mielismy kartofli z naszej wta-
snej piwnicy, nawet kilkana$cie stoikéw z miesem i warzywami oraz pot worka maki.
Piekarz musiat piec dla Rosjan, ale czasem dostawali$émy takze od niego $wiezy chleb.
Kawe robiono z prazonego jeczmienia lub zyta. Wodociggu we wsi nie bylo. Kazde go-
spodarstwo mialo wlasng reczng pompe, wiec nie brakowalo $wiezej wody. Nawet pod-
czas mrozOw pompy pracowaly, poniewaz zawsze byly dobrze zabezpieczone.

Wiosna wiejski miyn zlokalizowany za cmentarzem zostat wysadzony, aby byt lepszy
widok i mozliwosci ladowania dla samolotéw. Niemniej jednak stworzone lotnisko bylo
uzywane tylko dwa miesigce. Moja matka musiala ciezko pracowa¢ przy budowie, aby
otrzymac racje zywnosciowe. W tym czasie zaczal topnie¢ $nieg, a filcowe buty Rosjan
zaczely chlona¢ pojawiajaca sie wode i spadaty z ich stop. Teraz nikt nie byl bezpieczny, kto
byt posiadaczem dobrych butéw. Rosjanie pod grozba zabierali wszystkie buty Niemcom.

Na przetomie lutego i marca kazdy cztowiek w Karsku musial nosi¢ znak rozpoznaw-
czy. Znaki te stanowily opaski na ramieniu w okreslonym kolorze: biale dla Niemcow,
czerwone dla Polakow z Karska. Byly tez inne kolory dla ludzi innych narodowosci.

W marcu wybuchta epidemia tyfusu; w efekcie bylo duzo zgonéw. Nasza rodzina w
czasie pokoju byla szczepiona. Zona partyjnego zarzadcy wsi musiata chorych pielegno-
waé w przeznaczonych i przygotowanych na okres kwarantanny izbach.
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8 maja, w dniu kapitulacji, ,przeprowadzilismy” si¢ do domu pani Steinberg, ktéra
mieszkata samotnie przy drodze kinickiej i bardzo si¢ bata. Potem mieszkali§my ponow-
nie z rodzing Liefertéw. W tym czasie moja matka i moj brat zachorowali na $wierzb.
Apteka w Barlinku pozostawata ciggle otwarta, wiec dostalem tam mas¢ cynkowa, ktéra
obu cierpigcym przyniosta ulge i przy$pieszyla wyzdrowienie.

Z poczatkiem czerwca przybyli do Karska pierwsi Polacy - uchodzcy i wypedzeni.
Niektorzy przybyli z koniem i krowa przywigzana do wozu drabiniastego. Inni znowu
niedli swoje skromne mienie na plecach. Jeszcze inni zostali przyprowadzeni z dworca
kolejowego i ulokowani na poczatku gdziekolwiek. Nieco p6zniej Polacy wybierali sobie
domy, ktére im sie podobaly, a niemieccy mieszkancy tychze budynkéw musieli sie wy-
prowadzi¢. W tym czasie Rosjanie transportowali wszystkie uzyteczne maszyny rolnicze
wagonami towarowymi do Rosji. Miedzy maszynami deportowano na Syberie Niemcéw,
ktérzy mieszkali w ZSRR (Ukraina) i uzyskali schronienie na zachodzie.

W czerwcu niezdolni do pracy ludzie zostali usunigci. Pedzono ich utrudzonych
pieszo do Odry a stamtad pociagiem towarowym zostali odtransportowani w kierunku
Berlina.

Mtode Niemki flirtowaty z Rosjanami i wynosity, bedace pod ich nadzorem, ubrania
i inne wartosciowe rzeczy z doméw. Dotychczasowi whasciciele byli zszokowani takim
$miatym zachowaniem.

Na zarzadzenie rosyjskich okupantéw powotano polska gminng administracje i mia-
nowano pierwszego wdjta. Starano si¢ w ten sposob opanowac chaos i zaspokoi¢ potrze-
by mieszkancéw. Najpierw rozdano kartki zywnosciowe. Niemieccy mieszkancy Karska
byli zmuszani do wykonywania cig¢zkich prac bez narzedzi. Ja musialem pracowac razem
z innymi w lesie pod nadzorem polskiego lesniczego. Wykonywatem wszystkie rodzaje
prac, takie jak korowanie drzew, co bylo raczej niebezpieczne, obcinanie galezi, przepi-
towywanie, ukladanie w stosach i inne. Odmowa lub nieobecno$¢ powodowaly w na-
stepstwie utrate kart zywnosciowych. Musieliémy pracowac przy kazdej pogodzie; to nie
byto tatwe, poniewaz brakowalo odpowiedniej odziezy i zabezpieczenia.

Rosjanie dbali o to, aby plony z pol byly zebrane, ale nie dbali o to, aby pola na nowo
zagospodarowac. Teraz pola byly sprzatniete, a pan Liefert ustawial na nich putapki, aby
nasze jatowe positki urozmaici¢ wy$mienitym miesem zajeczym lub rzadziej jaka$ inna
dziczyzna.

Moja najwieksza przyjemnoscig w tym beznadziejnym czasie byl mdj ostatni w zy-
ciu trzydniowy pobyt na strychu naszego domu. Niestety Polacy wybrali nasz dom dla
siebie. W miedzyczasie nasze meble ,powedrowaly” za zachdd z Rosjanami i jakimi$
Niemcami! (W 1995 roku podczas spotkania ziomkéw dowiedziatem sie, Ze nasze meble
sa w mieszkaniu pewnego Niemca w Neustadt /Dosse/).

Zona pastora, ktory byt na froncie, co niedziele prowadzita ewangelickie nabozen-
stwa az do jej wypedzenia. Uroczystosci pogrzebowe takze musiata celebrowa¢ na kar-
skim cmentarzu. Nie bylo zadnych wiecej innych oséb duchownych, a ludzie niestety
tracili swojg wiare coraz bardziej i bardzie;j.

Zima - a szczegOlnie okres Bozego Narodzenia — byla bardzo przygnebiajaca. Mata
choinka z jedng $wieczka, zadnego nabozenstwa, zadnych prezentéw, ale w zamian cie-
ply piec kaflowy i jedna lampa od roweru, ktéra $wiecita dzigki karbidowi. Zaopatrzenia
w energie elektryczng juz nie bylo. Nikt w tym czasie nie myslat o ksztalceniu niemiec-
kich i polskich dzieci. Dzieci takze nie!
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Nasze zycie przebiegalo réwnomierng, otepiajaca droga bez zadnych szczegélnych
wydarzen. Przemieszczanie si¢ ludzi spowodowalo siedmiokrotng zmiang¢ mieszkania.
Nie mieliémy zadnego kontaktu z ludnoscia polska. Tylko z nadzorujacym prace poro-
zumiewali$émy si¢ za pomoca gestow i nielicznych stow.

W sierpniu 1946 roku wielu Niemcdéw zostalo wysiedlonych bez zadnej zrozumiatej
przyczyny. Wazna sita robocza mogla, a raczej musiata zosta¢. My nie otrzymalismy zad-
nych polecen. Matka poszla do wéjta i poprosita o zezwolenie na wyjazd, uzasadniajac,
ze dzieci musza i§¢ do szkoly. Co jeszcze powiedziala wéjtowi, nie wiem. W kazdym
razie otrzymali§my zezwolenie na wyjazd. Matka z przescieradel, powlok i recznikéw
uszyta nam torby i plecaki, wykonujac te trudng prace recznie. Tak wiec mieliSmy cos,
w co moglismy zabra¢ nasze skromne mienie. Matka byla przewidujaca i o wszystkim
pomyslata, co bedzie niezbedne dla tej niecierpiacej zwloki podrézy.

Mieli$my schowane poza domem sze$¢ obrazéw olejnych w ramach, ktére matka
sprzedata Polakom. W ten sposob mielismy pienigdze na zakup prowiantu na droge.
Sprzedaz miala miejsce w dzien, a obrazy zostaly wyniesione o zmroku. Niestety zostato
to zauwazone przez uprzejmych ,,bliznich’, ktérzy doniesli o tym fakcie policji. Juz poto-
zyli$my sie spa¢, kiedy silne walenie do drzwi nas obudzilo. Policjant zapytal- z pomoca
ttumacza - co zostalo w nocy wyniesione z domu. Nie mielismy nic do powiedzenia!

Rankiem 27 sierpnia 1946 roku poszlismy ci¢zko obladowani do punktu zbiorczego.
Byl on na gléwnej ulicy przy siedzibie wojta. Stato tam pie¢ wozéw drabiniastych zaprze-
zonych w pojedyncze konie. Woznicami byli Niemcy i Polacy. Na dany rozkaz pakunki
zostaly wrzucone do wozéw, a potem mogli wsigé¢ ludzie. Zaledwie to si¢ stalo, zawola-
no, aby wszyscy wysiedli i zdjeli swoje pakunki. A wszystkie puste wozy ruszyly w stro-
ne Nowogrédka Pomorskiego (Neuenburg). Przygladajacy si¢ Polacy utworzyli szpaler
przy drodze i cierpliwie czekali, az Niemcy swoich bagazy nie beda mogli udzwigna¢ ze
wzgledu na ich ciezar — aby porzucone szybko zabra¢! Mdj brat i ja z powodu zmeczenia
chcieli$my wyrzuci¢ nasz bagaz, ale mama byla dla nas stanowcza! Jeden uprzejmy nie-
miecki woznica zezwolil nam na polozenie naszych pakunkéw na wozie. Teraz tatwiej
byto znie$¢ trud dzwigania i upal. ByliSmy ostatnimi, ktérzy dotarli do pociagu.

Oboz zbiorczy w Mysliborzu znajdowat sie przy Jeziorze Mysliborskim. Przeno-
cowali$my w pustych pokojach osiedla dla urzednikéw. Nastepnego dnia poszliémy na
dworzec kolejowy i czekalismy na pociag. W koncu nadjechal towarowy pociag i pozwo-
lono nam do niego wsig$¢. Na kazdym przystanku kolejowym stali na peronach Polacy
i oferowali gorace kietbaski i inne artykuty zywnosciowe. W ten sposéb zamierzali za-
checi¢ ludzi do opuszczenia wagondw, aby samemu do nich wejs¢ i skras¢ pozostawione
tam rzeczy. Niektérzy podrozni do$wiadczyli tego! Dlatego tez drzwi naszego wagonu
byly zamkniete!

Przez wiele tygodni naszym nastepnym miejscem pobytu byl ob6z uciekinieréw w
Szczecinie-Golecinie (Stettin-Frauendorf). Anglicy podstawiali niewielkie zestawy wa-
gonéw. Polscy Zydzi, ktorzy chcieli jecha¢ do Palestyny, byli zawsze rejestrowani pierwsi
i po trzech dniach mieli pozwolenie na podréz, dlatego tez uchodzcy z Pomorza i Prus
Wschodnich musieli dlugo czeka¢. Pewnego dnia pozwolono nam takze wsigs¢ do wa-
gonu towarowego jadacego na zachdd. 18 pazdziernika 1946 roku dotarliémy w koncu
do Bedburga w Nadrenii!
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Dom mieszkatica Karska, przy dzisiejszej ulicy Mieszka I. Na planie numer 25
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Ojciec Dietricha, zgingt na terenie swojego
gospodarstwa (we wspomnieniach Dietricha)

Dom mieszkarica Karska, przy dzisiejszej ulicy Mieszka I. Na planie numer 57.
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Whetrze kosciola w Karsku w okresie dozynek. Naprzeciwko ottarza na emporze znajdowaly sig or-
gany, po obu stronach biegly balkony. Ostatnie nabozetistwo ewangelickie odbyto si¢ w Zielone Swigt-
ki (maj 1945 r.). Jeszcze wtedy wnetrze kosciota bylo takie jak na zdjeciu. Na planie nr 17.
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Gospodynie domowe z Karska z pastorem po sprzgtaniu Swigtyni — 1930 rok.
Pastor mieszkal w budynku oznaczonym na planie numerem 68.
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Nadlesniczy laséw Karska Karl Biittow razem z kowalem Priepke i jego synem Bruno wykonawca-
mi (w latach 1930-1935) specjalnego ptugu nazywanego ,,Kulis”. Ten ptug ciggniety przez konie byt
wykorzystywany wylgcznie w lesie. Byt niezwykle pomocny w pracach lesnych. Plug ,,Kulis” zostat
sprzedany i uzywany w wielu innych lesnictwach Niemiec. Z poczgtkiem wojny produkcje zatrzyma-
no. Zabudowania kowala na planie numer 98.
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Zdjecia z lat 1920-1930. Rolnicy - mieszkaticy Karska, gospodarstwo Vollmera/Haaga,
przy dzisiejszej ulicy Mieszka 1. Na planie numer 71.




Zdjecie z konfirmaciji w Karsku, opublikowane w Heimatblatt 1978/79. Liefert Gustav zamieszkiwat
budynek na planie numer 58.

Zdjecie uczniow rocznika 1927 zrobione w 1935 roku przed szkolg w Karsku.
Na planie numer 18 lub 118.
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Dworek z XVIII wieku, siedziba nadlesnictwa, miejsce urzedowania Karla Biitow.
Na planie numer 69.
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Plan Karska z okresleniem miejsc zamieszkania mieszkarnicow i innych miejsc publicznych w Karsku.
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Karzig, Neumark

Kirche

Kaufhaus von
Wiihelm Kdhn

Pocztéwka z Karska. Gora: po lewo - $wigtynia ewangelicka (17), po prawo - budynek Nadlesnictwa
Karsko (69). Dét: po lewo - sklep Wilhelma Kohna (97), po prawo - rzeZnictwo Heinricha (62).
Na srodku pomnik ku czci ofiar I wojny Swiatowej na cmentarzu w Karsku.
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Plan Karska z 1936 roku.
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Lista mieszkaticow Karska. W polgczeniu z planem daje obraz Karska kovica II wojny swiatowej.




